


SERVICE PARTS KITS

SKAREB COMP COIL

Quter Casting Assemblies

Compression Damping Assembly 85-4835 Black 85-5100
Rebound Damping Assembly 85-4876 Silver 85-5101
Preload 85-4837 Red 85-5102
Crown/Steer Tube Assembly 85-5081 White 85-5103
Sticker Kit 85-5164 Yellow 85-5104
Ride Kits -  Soft 85-5041 Orange 85-5105
Medium 85-5042 Blue 85-5106
Firm 85-5043 Candy Red 85-5107
X-Firm 85-5173 Candy Blue 85-5108
Knob Kit 85-5050 Candy Chrome 85-5109
SKAREB ELITE Black N/B 85-5111
Compression Damping Assembly 85-4835 Silver N/B 85-5112
Rebound Damping Assembly 85-4876 Red N/B 85-5113
Preload N/A White N/B 85-5114
Crown/Steer Tube Assembly 85-5081 Yellow N/B 85-5115
Sticker Kit 85-5164 Orange N/B 85-5116
Ride Kits - X-Soft 85-4808 Blue N/B 85-5117
Soft 85-4878 Candy Red N/B 85-5118
Medium 85-4927 Candy Blue N/B 85-5119
Firm 85-9188 Candy Chrome N/B 85-5120
X-Firm 85-5174 * Lockout Assembly 85-4869
Knob Kit 85-5050 Will fit all SKAREB Forks
SKAREB SUPER
Compression Damping Assembly 85-4856
Rebound Damping Assembly 85-4876
Preload N/A
Crown/Steer Tube Assembly 85-5081
Sticker Kit 85-5164
Ride Kits - X-Soft 85-4808
Soft 85-4878
Medium 85-4927
Firm 85-9188
X-Firm 85-5174
Knob Kit 85-5050










DIE IN AMERIKA HERGESTELLTEN
MANITOU FEDERGABELN

WIR GRATULIEREN IHNEN ZUR WAHL DER NEUSTEN FEDERUNGS-
TECHNOLGIE, DIE AUF DEM MARKT ERHALTLICH IST: DIE MANITOU
SKAREB GABEL 2003, DIE IN DEN USA HERGESTELLT WURDE. Diese
SKAREB Gabel ist zum Einbau in das Fahrrad fertig vormontiert. Sie
wird mit einem gewindelosen 28,5 mm Gabelschaftrohr und mit
umgekehrt gekrimmten Tauchrohren geliefert, und ist mit einem V-
Bremsenkabel, halterlosen Briicke oder in einer ausschlieBlich fiir
Scheibenbremsen vorgesehenen Ausfiihrung erhdltlich. Ein auf dem
Lenker angebrachter Reflektor ist wahrend Radfahrens auf der Strasse
zu benutzen. Dieser Reflektor wird nicht mit der Gabel mitgeliefert.

2003 SKAREB GABEL-LIEFERSORTIMENT

SKAREB COMP COIL............. 80 MM SCHWENKBEREICH / SPI-
RALFEDER / ] )
FLUSSIGKEITSSTROMUNGSDAMPFUNG
/ GEDIEGENE GABELBRUCKE /
UMGEKEHRT GEKRUMMTE GUSSTEILE

SKAREB ELITE.....c.ccoveiiricrane 80 MM SCHWENKBEREICH / LUFT-SPI-
RALFEDER / DOPPELKOLBEN-
KASSETTEN (TPC)-DAMPFUNG / HOHLE
GABELBRUCKE / UMGEKEHRT
GEKRUMMTE GUSSTEILE

SKAREB SUPER ........ccccoveuiunes 80 MM SCHWENKBEREICH / LUFT-SPI-
RALFEDER / VERRIEGELUNG / DOP-
PELKOLBENKASSETTEN (TPC)-
DAMPFUNG / HOHLE GABELBRUCKE/
UMGEKEHRT GEKRUMMTE GUSSTEILE

SKAREB DIVA.....ccoviiiicie 80 MM SCHWENKBEREICH / LUFT-SPI-
RALFEDER / VERRIEGELUNG / DOP-
PELKOLBENKASSETTEN (TPC)-
DAMPFUNG / HOHLE GABELBRUCKE /
UMGEKEHRT GEKRUMMTE GUSSTEILE

Diese Anleitung kann auch bei www.answerproducts.com herunterge-
laden werden.

PN ALLGEMEINE WARNUNG [Nty

GEFAHRLICH, UND DER
RADFAHRER HAT DAS FAHRRAD JEDERZEIT UNTER KONTROLLE ZU
HABEN. DAS DURCHLESEN DER GESAMTEN ANLEITUNG UND EINE
ORDNUNGSGEMASSE INSTANDHALTUNG DES FAHRRADES SOWIE DER
FEDERGABEL UND DES HINTEREN STOSSDAMPFERS VERRINGERN DIE
VERLETZUNGS- UND TODESGEFAHR DES RADFAHRERS. VOR DER
BENUTZUNG DES FAHRRADS SOLLTE DIE FEDERGABEL GEPRUFT WER-
DEN, UM SICHER ZU STELLEN, DASS BEIM FAHREN KEINE
BESCHADlGUNG ElNGETHETEN IST. DAS FAHRRAD DARF NICHT,
BENUTZT WERDEN, FALLS BEI DER GABEL ODER DEM STOSSDAMPFER
ANZEICHEN VON VERBIEGUNGEN, RISSEN ODER LECKEN VORHANDEN
SIND, ODER FALLS EINER DER URSPRUNGLICHEN GELIEFERTEN TEILE
FEHLT. JEDER STURZ MIT DEM FAHRRAD KANN ZU SCHWEREN VER-
LETZUNGEN ODER SOGAR ZUM TOD FUHREN! DIE BEFOLGUNG DER
ANWEISUNGEN KANN DAZU BEITRAGEN, DIE VERLETZUNGSGEFAHR ZU
VERRINGERN. DURCHSCHNITTLICHEN UND EXTREMEN
GELANDEFAHRERN SOWIE BEI MINDESTENS DREI GELANDEFAHRTEN
PRO WOCHE EMPFIEHLT ANSWER, DIE FEDERGABEL ALLE ZWEI JAHRE
ZUR EINER GRUNDLICHEN INSPEKTION UND AUFARBEITUNG ZU BRIN-
GEN. DAZU KANN SIE ENTWEDER ZU EINEM MANITOU
VERTRAGSHANDLER ZUR WEITERSENDUNG AN ANSWER PRODUCTS
GEBRACHT WERDEN, ODER ES KANN BEI ANSWER UNTER DER NUM-
MER 001 661 257-4411 ANGERUFEN WERDEN.

WICHTIG: Die SKAREB Gabel ist Gelzndegabel und deshalb nicht
mit, Riickstrahlern fiir den StraBenverkehr ausgeriistet.

INFORMATIONEN ZUR
VERBRAUCHERSICHERHEIT

1. Das Gabelschaftrohr oder die Streben diirfen nie und von nieman-
dem aus der Gabelbriicke entfernt werden. Das Gabelschaftrohr
und die Streben (Standrohre) sind mit einem PreBsitz im Werk
eingesetzt. Standrohre mit PreBsitz sind eingeschraubten
Standrohren leistungsmaBig iiberlegen, kénnen aber nicht heraus-
gepreBt werden. Herauspressen des Gabelschaftrohrs oder der
Streben beschadigt die Gabelbriicke fiir immer und macht sie
unreparierbar. lhre weitere Benutzung stellt ein Sicherheitsrisiko
dar.

2. Es darf niemals versucht werden, ein gewindeloses
Gabelschaftrohr mit einem Gewinde zu versehen. Das Anbringen
eines Gewindes schwdcht das Gabelschaftrohr und stellt eine
Gefahrdung dar. Der einzig sichere Weg besteht darin, die richtige
Gabelbriicken-Gabelschaftrohreinheit beim Handler zu besorgen
oder sich an den Garantiedienst von Answer unter der Nummer
001 661 257-4411 zu wenden.

3. Alle iibrigen Anderungen oder Modifizierungen der Gabel sollten
als gefahrlich angesehen werden. Wenden Sie sich vor jeglicher
Anderung der Gabel zwecks Sicherheitsinformationen an den
Kundendienst von Answer Products.

4. Die SKAREB Gabel darf nicht benutzt werden, wenn einer ihrer
Teile gebrochen oder verbogen ist, einen Ri bekommen hat, oder
wenn ein Schaden vermutet wird. Wenden Sie sich an einen
Héndler oder an den Kundendienst von Answer Products, Telefon
001 661 257-4411, falls Sie Fragen beziiglich der Intaktheit oder
des Zustandes lhrer Gabel haben.

5. Answer Products empfiehlt, die Gabel vor jeder Fahrt auf
VerschleiB und Schaden zu kontrollieren. Dabei sollen die
Gabelbriicke, die Standrohre, die Gabelendbereiche an den
Tauchrohren und der Bremsbriickenbereich auf Risse und
Beschadigung kontrolliert werden.

GARANTIE

Alle Gabeln von Answer Products, bei denen innerhalb von zwei Jahren
ab dem Kaufdatum Material- und/oder Verarbeitungsméngel durch die
Firma festgestellt werden, werden nach Ermessen des Herstellers
kostenlos repariert und ersetzt, nachdem sie im Werk mit der
Verkaufsquittung und voraushezahltem Porto eingetroffen sind. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Briiche, Verbiegungen oder
Beschédigungen von Gabeln, die missbraucht worden sind, oder deren
Herstellungsnummer gedndert, unleserlich gemacht oder entfernt wor-
den ist. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Lackschaden. Anderun-
gen durch den Benutzer machen die Garantie null und nichtig. Diese
Garantie gilt ausdriicklich anstelle anderer und implizierte Garantien ist
auf die gleiche Zeit begrenzt wie die hier gemachte ausdriickliche
Garantie. Answer Products haftet nicht fiir mittelbare Schdden oder
Folgeschaden.

Falls aus irgendwelchen Griinden Garantieleistungen notig werden, sind
die Gabel an die Einkaufsstelle zuriickzubringen. Bei der Gegebenheit
werden Anweisungen beziiglich Reparatur, Riicksendung oder Ersatz
erteilt. Kunden in Landern auBerhalb der USA sollten sich an den
Héndler oder die lokale Vertretung wenden.

EINBAUANLEITUNG

Zuerst muB gepriift werden, ob die SKAREB Gabel mit dem richtigen
Gabelschaftrohr geliefert worden ist. Moglicherweise muB das Gabel-
schaftrohr passend zum Steuerrohr des Fahrrades abgeldngt werden.
Falls Sie mit dieser Arbeit nicht vertraut sind oder nicht die
entsprechenden Werkzeuge zum Abldngen des Gabelschaftrohrs
besitzen, sollten Sie sich mit dem Einbau an einen Handler mit einem
qualifizierten Fahrradschlosser wenden.



AM DAS GABELSCHAFTROHR UND DIE STREBEN

(STANDROHRE) SIND MIT EINEM NUR EINMAL
MOGLICHEN, IM WERK HERGESTELLTEN PRESSSITZ AUSGEFUHRT UND
KONNEN NICHT AUS DER GABELBRUCKE AUSGEBAUT WERDEN. DIE
GESAMTE GABELBRUCKEN-GABELSCHAFTROHRBAUGRUPPE MUSS
AUSGETAUSCHT WERDEN, UM LANGE ODER DURCHMESSER DES
GABELSCHAFTROHRS ZU ANDERN. AUSBAU UND ERSETZEN DES
GABELSCHAFTROHRS ODER DER STREBEN STELLT EINE GEFAHRDUNG
DAR UND SOLLTE NIEMALS VORGENOMMEN WERDEN.

EINFAHREN

Die neue Gabel muB bei den ersten Fahrten (etwa 20 Stunden Gesamt-
fahrzeit) eingefahren werden. Im uneingefahrenen Zustand kann sich
die Gabel moglicherweise schwergangig und ein wenig rauh anfiihlen.
Nach dem Einfahren wird sich die Gabel viel weicher anfiihlen und auf
StoBe viel besser reagieren als unmittelbar nach dem Einbau in das
Fahrrad. Nach 20 Stunden sollten zur vollkommenen Feinabstimmung
die Druckstufen-, Zugstufen- und Vorlasteinstellung (falls vorhanden)
Uberprift werden.

GABELINSTALLATION

1. Die alte Gabel vom Fahrrad abnehmen.

2. Das Gabelschaftrohr messen und passend zum Steuerrohr des
Fahrrades abldngen. Die alte Gabel kann als Muster zum Abldngen
des Gabelschaftrohrs verwendet werden.

3. Den Gabelbriicken-Steuersatzring von der alten Gabel abnehmen
und auf den Gabelschaft der SKAREB Gabel pressen, bis er auf der
Briicke aufsitzt.

4. Die Steuersatzlager und Steuersatzringe reinigen und einfetten.

5. Die unteren Lager (falls vorhanden) auf den Gabelbriicken-
Steuersatzring setzen.

6. Das Gabelschaftrohr in das Steuerrohr des Rahmens einsetzen.

7. Die oberen Lager, die Vorbauabstandshalter und den Vorbau ein-
bauen.

8. Die Vorbaukappe und den Bolzen einbauen. Den Bolzen gemaB
den Angaben des Steuersatzherstellers festziehen.

9. Den Lenker auf die gewiinschte Hohe einstellen und die
Vorbauklemmschrauben oder die Vorbauklemmvorrichtung geméaB
den Angaben des Herstellers festziehen.

10. Die Bremsen anbauen und geméB den Herstelleranweisungen ein-
stellen.

11. Den Schnellspanner der Vorderrdder einstellen, um an den 8,5
mm dicken Ausfallenden mit den Auffangnasen vorbeizukommen.
Der Schnellspanner muss geméB den Herstellerangaben festgezo-
gen werden, nachdem er richtig in den Gegenbohrungen der
Ausfallenden sitzt. Dabei ist dafiir zu sorgen, dass geniigend
Gewindeeingriff vorliegt (4 oder mehr Windungen bei festgezogen-
er Auslésung).

12. Das Bremskabel gemaB den Herstelleranweisungen einbauen.

HINWEIS: Die SKAREB Gabeln fiir 2003 besitzen Ausfallenden mit
Auffangnasen, um das Rad in der Gabel zu halten, falls sich die

Schnellauslésung lockert.

Am BEIM EINBAU DES RADS ODER EINES NEUEN
REIFENS MUSS GEPRUFT WERDEN, DASS IN

DER GABEL DER MINDESTABSTAND ZUM REIFEN VORHANDEN IST.

DAZU WIRD DER ABSTAND ZWISCHEN GABELBRUCKE GEMESSEN. DER

ABSTAND SOLLTE BEI DEN GABELN MINDESTENS 10 MM BETRAGEN

(ABBILDUNG 1).

WICHTIG: Die SKAREB Gabel sollte nicht benutzt werden, wenn
irgendeiner ihrer Teile beschédigt erscheint oder ist. Ersatzteile sind
bei dem lokalen Héandler oder bei Answer Products erhéltlich.

WARTUNG

Die SKAREB Gabel muB periodisch gewartet, gereinigt und inspiziert
werden, da sich Feuchtigkeit und Verunreinigungen unter rauhen
Fahrbedingungen in der Gabel ansammeln kénnen. Zur Erhaltung der
Spitzenform wird empfohlen, die Gabel periodisch auseinan-
derzunehmen, zu reinigen, zu trocknen und neu abzuschmieren.

WICHTIG Vor jeder Fahrt:

. Dafiir sorgen, daB die Schnellspanner richtig eingestellt und fest
angezogen sind.

. Die Standrohre abwischen und die gesamte Gabel reinigen und
auf offensichtliche Schaden kontrollieren.

. Die Einstellung des Steuersatzes priifen.

. Dafiir sorgen, daB das Kabel der Vorderbremse richtig verlegt ist,
und die Bremseinstellung kontrollieren.
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KONTROLLE DES OLSTANDES

WICHTIG: Der richtige Olstand in der mit einer
Doppelkolbenkassete ausgeriisteten Gabel ist duBierst wichtig. Diese
Kassette befindet sich im rechten Bein der SKAREB Gabel. Zu wenig
0l bildet Schaum und verringert die Leistung. Zu viel Ol behindert
die Bewegung, kann das System beschéadigen und zu geféhrlichen
Fahrsituationen fiihren. Vor einer Anderung des Olstandes sollte
dieser gesamte Abschnitt gelesen werden.

Der Olstand der Manitou SKAREB Gabel wird gepriift, indem die
Druckstufenbaugruppe entfernt wird, die sich im Oberende des rechten
Standrohres (aus Fahrersicht) befindet. Das Federpaket der linken Seite
bleibt eingebaut, damit die Gabel im ausgefedertem Zustand bleibt. Mit
einem BandmaB oder ,Messstab“ wird von der Oberseite der
Gabelbriicke bis zum Olpegel hinab gemessen (Abbildung 2). Die fol-
gende Tabelle enthalt den empfohlenen Olstand fiir Manitou SKAREB
Fahrréader.

GABELMODELL OLSTAND

SKAREB COMP COIL 115-125 mm
SKAREB ELITE 115-125 mm
SKAREB SUPER 105-110 mm
SKAREB DIVA 105110 mm

HINWEIS: Nur SAE 5WT Federgabeldl verwenden.

Fragen zur 2003 Manitou SKAREB Federgabel kénnen an den
Kundendienst von Answer Products 001 661 257-4411 gerichtet wer-
den. Zum Herunterladen dieser Anleitung oder zur Einsichtnahme in
genaue Wartungsanweisungen fiir die Federgabel steht auBerdem
unsere Website im Web unter www.answerproducts.com zur
Verfiigung.

Nochmals vielen Dank fiir lhren Kauf der 2003 Manitou SKAREB
Federgabel.



